44. stevilka.

Ljubljana, soboto 22. februarja.

XIL leto, 1879.'

SLOVENSK

phaju veak du,
sa Cetrt leta 4 gld.
dom se racuna 10 kr. za mesee, 80 kr. za éetrt leta.
st dijake velja zniZana cena in sicer:

od cetiristopne petit-vrste 6 kr.,

fwvzemd ponedeljke m dneve yo pnule!. tor
— Zu Ljubljano brez posijanjs va dom za celo leto 13 gld.,

Za Ljubljano za fetrt leta 2 gld. 50 kr

* velju po podti prejoman zn avstro-og

za Cotrt leta 3 gltl
— Za tuje deZele toliko ved,

¢e se oznanilo enkrat tiska, b l\r

rorske deZele za celo leto 16 gld.,

kolikor postnina iznada,
po podti prc_jnmm za Cetrt leta 3 gld.

¢e se dvakrat, in 4 kr., ¢e se tri-
Dopisi naj se izvole frankirati., — Roknplm se ne vratajo, — Urednidtvo |a, v Ljubljani v Franc Kolmanovej hisi &t.

zav pol | ta 8 gl.,
10 kr. Za podiljanje ns
— Za gospode udéitelje na ljndskih Solah in
— Za oznanila se pladuje
ali veckrat tiska.

3 eledalidka stolba®,

Y0 kr,, za en mesee 1 gld

Opravnidtvo, na katero nn_p se bluguvuhjo poﬁll_jutl naroénine, reklamaci 1_;:, 0N unh t. _] administrativne redi, je v  Nirodnej tiskarni“ v l\ullulllm\t‘J hisi,
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Prosnje pri cesarji za ravno-
pravnost.

Nedavno je bilo po novirah &itati, da je
bil dalmatinski narodni poslanec dr. Kiai¢ pri
posebaem zaslidanji pri cesar,u Franju Josipu
I. in mu je oddal spomenico glede uvedenja
hrvatskega jezika, kot utnega jezika
v vseh srednjih folth v Dalmaciji in Zivo
priporotal, da se uZe enkrat k svojej naravoe)
resitvi privede 6uo vpratanje, koje toliko let
uze Caka pri nautnem ministru v Belu, in sicer
v smislu zborovih sklepov in silnih obtinskih
prosnji. Cesar je prav prijazno sprejel dr.
Kiai¢a, pripoznal vaZaost vpiadanja in po-
trebo, da se redi v narodnem ijoteresu in
mu obetal, da bode skrbel v tzm smisiu.

In res je videti, da ta korak poslanca
dr. Klaica mi) bil brez uspeha. Od tistega tasa
je bil lahonski Solski nadzornik Car¢ odstav-
Jjen, a slovenski narod«jak Solar v Dalmacijo
poslan, Razen tega &itamo v zaderskem ,Na
roduem listu“, da sta zadoje dni 8e druga
dva parodnjaka voljeua v dalmatinski deZelm
golski svet, iIn omenjeno narodoo glas.lo dalma-
tinsko si obeta, da =zda) se resno zalne iz
srednjth 8ol tuji jezik (tam ituhjunski kukor
pri nas nemsk) izrivati, in domaéi slavjanski
uvajati. To bi bil viden vspeh przadevanja
parodnibh  dalmatinskih moz, ki so se le bolj
Da cesarja obratali

Diuga taka deputacija je bila oni teden
od strani Rumunov. Oni so 8li, na telu jim
pjibovi &kofje, cesarja prosit, naj ne potrldi po-
stave, ki JO bas zdaj Msgjal'l kujejo in po

Listek.

Dva Matevza.
(Sp'sal Nis Vodoran.)
1.

Mrzlikar,ev Matevz bi se bl rad oZenil,
a zdelo mu se je jako tezko nevesto vdobiti.
Star sicer nij bil se, pa tudi mlad pe vel;
lice mu nij bilo grdo, njegovo imetje mu je
gavidal marsikdo, in vendar Zensie nijso ma
rale zanj, bil je — prepust. Nij se znal %
mnjimi razgovarjati, niti se jim dobrikati. Ko
likokrat je mislhil, kako bi se te ali one prijel,
pa spodletelo mu je vselej, ker je bil pre
okornega jezika. Dolgo ve¢ pa ne bode mo
gel izhajati brez Zene, to je izprevidel; imel
je sicer sturo deklo, katera je uZe pri ranj
cih stardih njegovih sluzila, — a dekla je
dekla, Zena pa Zena.

Premisljeval je dolgo, katere bi se lotil;
maposled jo ukreni tako le: Marjeta mora biti
moja, in to Se ta predpust.

Marjeta je bila dvajset let stara, brdka
jn krepka, hei cerkvenikova. Kdor je videl

katerej se bode moral na Ogerskem vsak Ru-
mun, vsak Srb, Slovak in Nemec magjar-
skega jezika uliti in ne bode mogel nobeden
ubitelj ali kaj tucega biti, kdor ne bode znal
magjarski utiti. Cesav je to deputacijo tudli
prijazno sprejel in obljubil da bode vse storil,
da se ohrani wis mej narod:. Ker bi pa taka
jezikova postava na Og-rikem mir le kalila
ne bode je tedsj cesar potrdil, €e jo Mu
gjeri sklenejo. Torej je imela tudi rumua-
ska deputacija pri cesarji vspeh. In da ga je
unela, to se vidi prvié iz magjarskih novin.
,Pest. L'oyd* je siino hud na Rumune, da so
se¢ obrmli na cesarja a ne na Tiszo, ted da
je to nekonstitucijonalno. Tudi skrajua levice
ropotal v parlamentu, Magjar Madarasz se je
razljutil in nazoauil interpelucijo do viade, za
kaj trpi da #e drugi ljude razen poklicanih
ministrov vladarju in kralju svet: dajejo.* Iz
tega magjarskega jezenja se pat vidi, da so
Rumuni pravo zadeli, ki so se za svoj jezik
kar pri cesar;i poteguili

Kak nauk izvira iz tega za nas Slevence?

Glede jezikove ravnopravnosti
v 830li in uradu smo paé mi Slovenci
v celej monarhiji morda na najsla-
bejem. In venlar je narodov jezik v Soli in
uradu glavna stvar oostanka kot samostalen
narod. Za zdaj imamo Siovenci najprej izbo
jevati si jezikovo ravuopravnost.

Kam se hotemo obroiti? Na ustavoverno
stranko? Saj olgovor u%e vemo,

Da ne svetujemo obraiti se do Stremajerja
imamo tiste uzroke, ki so valjda vodili Runune,
ko se nijso na Tuszo obrmll

, |jezik potegnili,

]

Nam torej tudi ne ostane zdaj drug boljii
pot nego je svit'a krona.

Nu, in ko bi nadi skofe: Jjubljanski, ma-
riborski, goritki, Celoviki, triaski hoteli posne -
mati svoje rumunske kolege po poklici? Naj
verjemo, da bi ne imeli samo vsega sloven-
skega duhovenstva za saboj, e bi se za nal
temué ves slovenski nirod od
Drave do Adrije, od Gorotana do Kolpe bi jih
vae drug.ite spoitoval in blagoslavljal, nego jih.

Nij srecao!
(Dopis z Notranjskega.)

»T0 ljudstvo pa, ki ima doma v svojej
zemlji vse, in toliko bogatstva, to Jjudstvo
slovensko, ki bi tako prijetno Zivelo v svojem
zemeljskem raju, nij sreno; kljubu svojemu
tulentu, kljubu bogatej naravi svoje zemlje je
ubozec, kateremu bogatadi, njegovi sosedje da-
jejo milodare.“

Te besede nam &t. 30 leto3njega ,Slo-
venskega Naroda® prina$a mej mnogimi dru-
gimi, zapombe vrednimi, katcre je govoril go-
voraik o prillki spomina na Valentina Vod-
nica 2. svelana v celjskej titainici.

Ah, kako resnitne so — da, Se prebridko
obtutimo re:nico zgoraj navedenih besedij. —
Mila in krasna si slovenska zemlja, a ne samo
to — rodovitna, bogata si tudi, le znati je
treba iz tebe si bogatstva nabirati, katero po-
nujas,

No, more kateri me zavrniti, kaj se li
ne ubija slovenski kmet — slovenska Zivina
od zore do mraka na tej slovenskej zemlji,

njeno gladko l(.e kdor |e pogledal v njeno
oko, ta je moral reci, da je lepa. Marsikateri
fant je pogledoval za z:lm dekletom, ali iz
njenih oti) je sijala l,uhezen le Stiriindvajset-
letnemu MatevZzu, c:etofemn sinu logarjevemu,
s katerim se, kar se tite lepe postave io pri-
jaznega obraza, nij mogel meriti noben mla
denié dalet okrog. Le njega je vabila v svoje
oblizje, vsem drugim s¢ je umikala, ali svojo
ljubezen sta skrbno skrivala in le redko sta
se seSla.

Denes ju najdemo skupaj. Marjeta je Sla
na polje, Matevz pa je prisel iz gozda s pu
sko na rami. Ne vemw, je li bil slutaj, ali sta
tuko naravnala, — suvsla sta se na stezi pod
sentonatim drevjem.

»Zmirom hodi§ sireljat, a ni ne ustrelis;
menim, da ne znad zadeti“, — pagaja mu
Marjeta.

HZnam, zonam; vrz to-le jubolko kvisku,
pa stavim, da je zadenem“, — pravi Matevz,
podajaje jej jabolko.

nZa kaj Ctem staviti,
meni Marjeta.

»O ima§,

ker ni¢ nemam“, —

ima%“, ugovarja MuatevZ,

katero imenujete ,zumeljskx ra; — in vendar,
— = e . = —— |
aUstca imad, stavimo za [lOIJllb “ Na to jo

prime zu roko, ter jo popelje izpod drevja.
Oua vrze jabulko na vso mod v vidavo,
puika podi in jabolko pade prestreljeno na
tla. MatevZ pa vrZze pusko od sebe, objame
Mar eto, ter jo krepko poljubi; ona mu se
pa izvija, reko¢: ,Ksj bi dejal, ko bi naju
kdo videl? DBog obvaiuj, da moj ote zvelo!
Pojdiva v senco!¥

.Naj rete kdo kar hote, jaz se ne ho-
jim nikogar vet, tudi tvojega oteta ne. Crez
leto in dan, ali morebiti 8e prej vdobim lo-
garsko sluzbo, in tatas pridem te snubit k
tvojemu oletu.“

o Vendar ne bi rada, da ote uZe zdaj
zvedo za to najino Jjubezen, ali kako bi rekla.
Ne bi imela miru pred njimi, — jaz je ule
poznam ; gotovo bi me silili, naj vzamem koga
druzega, du le moja ne velja.“

~Pa kaj je, ako te tudi silijo;
menda vendar ne bod.«

»Tega uZe ne; tvoja bom, ali pa nobe-
nega; ali — vendar ne bi rada ofeta jezila.
Vsaj ved, kako so bili zadnji predpust hudi

udala se

na me, ker nijsem hotela Urbasovega Tineta;



kaj ima od tega preslavljenega ,raja“| —
Potakaj malo, morebiti si ravno ti, ki jezik
stegad, tudi mej tistimi, ki naSemn kmetu —
delaveu sam pot do boljSega Zivljenja zapirad.

Lepa je ta Adrija — ravno te besede,
koje jo govoril pri zgordaj omenjenej veselici
omenjeni govornik — zadoni tako milo Zalno
na uho vsacega pravega podtenjaka — doma
gina, to je na onega, ki ,zna za dom solze®.

Vzbujajo mu temne misli, zatemni se mu
obraz Zalosti in pravitnega srda, ko more
gledati na tej prelepej Adriji ofabnega tujca,
kako s¢ na njegovem ognjis¢i masti — nj ga
pa domalega sina, po strani zanitljivo gleda,
ter ga za vrata potiska.

Koliko domalinov bi si lehko pri tej
lepej Adriji sluZilo svoj kruh, katerega metejo
poZrefnim in zraven izdajalskim tujcem v usta

Vsak se zna okoristiti v naSej prelepej
domovini, vsak pobira od nje drage bisere, le
ti jedioi Sloven, ki si gospodar te lepe zemlje
— ti troi8 in mol&e gledas, kakor bi se fe le
util, kako tujci odnaSajo dari, katere jim je
darovala naZa lepa zemlja, katere pa, po vaej
pravici pripadajo tebi.

In vendar Zivi nekoliko domaginov ob slo-
venskej Adriji, ki bi svojim rojakom vsaj ne-
koliko lehko pomogli do boljse stopinje, a
nefejo, — oni ga nedejo izpoznati za svojega
brata, temud se sramezljivo obrnejo v stran,
2akuj? — zato, ker so postali lahonske ku
kavice, in na tisto mesto, kjer bi imel biti do-
mhatin, posadé tujca — Laha, za katero ,bla
Zeuo* dezelo jim bije srce.

Tuki ne znajo ,za dom solze*, vse drugo
jim je prvo: Turke zagovarjati, delati za
JItalio irredento“, Skendalizirati se itd. —
domovina pa in njeni sinovi so jim deveta
briga.

Zakaj pa ne greste doli v to ,blaZeno*
deZelo, kjer rasté pomerante in citrone? —
Zakaj rajsi kupujete slovenska gnjila jabolka?
Poberite tedaj svojo kramo, pa odromajte z
10.000 Italijani tja, kamor vas vlefe srce, ter
tako naredite prostor nadim slovenskim mo
Bem, in ,sretno bo to ljudstvo“.

Proglas kneza ¢trnogorskega.

Knez €rnogorski je 26. januarja izdal sle-
deto proklamacijo narodu v Podgorici in Zeti:

Narode!

Velike sile jevropske, kada su radile, da
se jednom prekino dugi, tedki i krvavi rat,
koji je tolike muke i Zrtava nas svijeh stao,
rijedile su, da se Podgoricy sa Zetom prigje-
dini knjaZzevini Crnoj gori.

Ovo prisjedinenje, koje je steteno mno-
gom dragocjenom krviju naroda mojega i utvr-
djeno blagovoljenjem sila jevropskijeb, izvréeno
je danas po prethodnom sporazumlenju mo-
jem sa njegovim velitanstvom sultanom,

OJ ovoga Casa vi postajete slobodni dr-
tavljavi Croogorski, i sudovi i sve vlasti moje
stupaju u %ivot u mjestima vadijem.

Narode! Moja vojska, koja je danas za-
mijenila dosadanju posadu carsku, dolazi k
vama kao brali svojoj, veselo 8 bratskom lju-
baviju i odulevljenjem. Njezina ¢s duZnost
uvijek biti, da vam ¢ova mir i red, u kojem
¢ete najbolje codpotinuti i sa pomoc¢u boZzjom,
na korist svoju, opet se prihvatiti svojijeh
poslova i rada, da vam procvati svako bla-
gostanje. Svi pazari i putovi otvoreni su po
danas, i svaki je na njima slobodan i siguran
za sebe i svoje imatje, kao u kudi svojoj.

Muhamedanci! Vas nete dijeliti vjera od
vafijeh pravoslavnijeh i kutolitkijeh sudriav-
ljana, Svi skupa uzivecd:te jedpaku i istu lju-
bav moju, jednaku i istu pravicu zakona
mojijeh. Svaki je slobodan u svojoj vjeri,
u 8vojim dobrim obitajima, u svojemu radau.

Knjaz Nikola.

Narode! Prijoni sada oko rada, budi po-
slu*an i na ruci svojim vlustima, Zivi u miru
i ljubavi doma i u susjedstvu, pa d¢e biti bla-
goslov boZi nad tobom, i bic¢es zadovoljan i
imud, slobodan i sred.n.

Gambetta o francoskej republiki.

V Parizu je izrotala minolo nedeljo 16.
t. m. neka deputacija, na Celu jej oblinski
gvetovalei Sick, Charles Quentin in Mécivier,
Gambetti, kot zastopniku okraja DBellevile, za-
upno adreso, v katerej izreka, da zdaj, ko je
obstanek republike zagotavljen, imajo zastop-
niki naroda nalog, da jo na potu socijalnega
i polititnega, duievnega in moralnega napredka
na varnibh podlogah organizujé. Volilei zaupajo
tudi v tem pa izredne zmoZnosti in udanost no
vega predsedoika zbornice.

Gambetta je tej deputaciji odgovoril:
nDeset let je uZe, odkar smo skupno stopili
na polititno bojigte i sicer v dvojno smer:
da se ustanovi republika, in da se skrbi tudi
za to, da bode ta vlada tudi ves svoj sad do-
nafala. Prvi del tega delovanja je dovrien.
Dokazov v to mi vam nij treba naStevati,
vidi je ves svet Francosko so razveselili naj-
novejsi dogodjaji zategadelj, ker se je mogla
prepritati v zanesljivosti republikan-
skih institucij, in ker je mogla &istn
mirno in z vsem zaupanjem svojo usode
poloZiti v roko Gnega republikanca, fegar pre-
vidnost in zanesljivost sta jej znani. Tako je
republika svojo skuSnjo dostala. Zdaj velja,
da posvetimo vse svoje dufevne moti, delo-
vanje in voljo druzemu delu nafega naloga.

»Du, ustvarili bodemo rodovitno, blaze-
nosno republiko, navdihueno z dubom pravice
in napredka, kajti tako smo Franciji dolsni.
To smo Cestokrat obetali, zdaj moremo to tudi
izpolniti. D:lovali bodemo pa pri tem na Gni
natin, kakor pri onstanovljenji natih novih in-
stitucij: vneto in pazno premiljevanje, preino
da se bodo izdavali zakoni; umno, praktitno,
v vrste razdeljeno naredbo za razlitne reforme,
kutere deZela pritakuje. Vseh teh reform se
ne bodemo lotili vseh na enkrat, a vsako,
katera se bomo lotili, razpravljali bomo toliko
Casa, in ne prej prenehali, da jo bodemo re-
Seno v svoje zakone in obitaje uvedli. Celota
teh reform je vam znava. Priltko sem imel
pred malo fasa nekaterih omeniti in tako
zaznamovati drugo mesto nalega porta kjer
se bode odpotilo.

Po mojem mnenji bodemo vsa ta pre-
novljenja brez telko¢ izvedli. Na wvik in krik
premaganih strank, ki se v sredi zmage ia
veselja francoske demokracije ka%ejo v ne-
8kodljivej in nekoliko smednej podobi jokajo-
tega se Jeremije, joz ne gledam. Jaz ratu-
nam zdaj samo fe z republkansko stranko,
ki je tol kanj narasia, da se s celim narodom
v jedno strinja. Rad bi videl, da se to veli-
kansko pretezje ohrani tudi 2za bodo¥nost.
Razumljivi so mi slutaji opozicije in razlitnosti
moenj na tléh te velike narodne jednote; pre-
udarjevanje in oponiranje je v na%ej nalogi.
Ali nadi protivniki naj si dobro zapomnijo, da
ne bodemo nikdar udali se reakeiji, obreko-

da bi bili vedeli, da sem se jim ustavliala
zaradi tebe, spodili bi me bili od hiSe. Da bi
le %e¢ jedno leto nobenih snubadev ne bilo;
ako pa kdo pride, bo pa sitnost.*

oLieto nij velnost; bod uZe prestala; ako
te kdo pride snubit, kar srtno in odlo&no reci
otetu: tega netem, Crez leto pa pridem jaz,
takrat pa reci ofetu: Ljubi ole, le hitro pri-
pravite, kar je treba za Zenitovanje, tega pa
htem !¢

Blizali so se ljudje; zatoraj Marjeta nij
hotela dalje ostati; Sla sta vsak-sebi.

IL

Minola je jesen; sneg je pobelil polje,
bli’al se je pustni &as, a Mrzlikarjev Matevi
Be svojemu namenu fe za pi&ico nij priblizal
‘Vbijal si je glavo in premi&ljeval na vse strani,
kako bi zatel, da bi Marjeto bolj gotovo vio
bil, pa nobena sretna misel mu ne pride na
um. Neko noé se je skoro ves Tas preobratal
po symotnej postelji, kar mu proti jutru pa-
metna misel preSine moZjane. ,0, jaz butec,
udari se MatevZ po lelu, ,da ne grem k go-

Gospod fajmoSter vedd v vsakej redi po |
magati, &e drugsate ne, pa saj z dobrim sve
tom. Boljfega fajmoStra pa Se nij bilo, kakor
so gospod Florijan. Oai so poznali nadloge,
gkrbi in potrebe wsicega, kar jih je bilo v
njihovej fari, in kdor se je obrail do njih,
proseé pomoti, nij se kesd!. To s: ve, da
tudi nikdo nij gledal na vejenico pSenice,
kadar so gospod fijmoSter pobirali.

Gospod fajmoSter so ravno pri gorkej
peti sedeli, ter brali ,Zgodnjo Danico¥, ko
nekdo na vrata potrka.

o Noter.“

pDober dan Bog daj, gospod fajmoiter!®

»Bog daj, Bog daj, kaj pa dobrega Ma-
tevi?®

»I0, nit kaj ne, slabo vreme imamo in
hudo zimo.“

oI5, kaj e tebi zima, ti si premoZen; z
drvi si preskrbljen, ZiveZa ti tudi ne manjia.“

pHvala Boga, ne gre mi trda, lehko iz-
hajam s tem, kar pridelam, in tudi kak kraj.

car denem na stran za hujfe Case ; ali vendar

.podu fajmo&tru, oni mi bodo gotovo pomagali.“|bi lebko bilo bolje, kot je; gospodinje nemam,

- —————
gospodinje, in marsikaj mi gre navskriz, kar
bi mi dobra gospodinja spravila v red.*

oZaaj s pa ne Zenid?“

»To je ravno, za kar bi vas prosil po-
moti, gospod fajmoSter.“

»Mislim, da tebi ne bo treba pomoti. —
Kako pa, mislii-li uze na katero, ka-li?%

»la le meZnarjeva Marjeta se mi zdi pri-
pravna, pa ne vem, kako bo.*

»T1, Matevz bi si pa uZe lehko bolj bo-
gato nevesto izbral.®

»Bogata res nij, pa je pridoa in podlens,
in jaz bi rajdi tako, ki bi pridno delala in
marljivo gospodinjila, nego kako razvajenko,
katera bi samo trositi znala, kar bi jaz pri-
dobil.“

oNO, pa jo vzemi, — tudi jaz mislim,
da , . .*

nJaz bi jo uZze vzel, — ali. .. ali...*

pNo kaj?*

»Ne vem, te bi me ona hotela ali ne, in
kaj bi meZoar rekel.*

»I, pa jo povprafaj in govori Z njim!*

»Cast tlivi gospod in dubovni ote, jaz

sem mislil tako, ko bi hoteli vi tako dobri



http://lja.ua

wanju in ofrnjevanju 6nih, ki so sluZili stvari
republikanske demokracije, in ki bodo e dalje
slu?ili. Ravno tako nas ne bode vodila ne-
strpljivost, drznost, ali celo uspeh, ampak
posludali bodemo tudi bodo¥e svéte zmer-
nosti, pameti in oportunitete, ker nij mi
drugo znano, kar bi moglo to polititno me-
todo uspedno nadomestiti. To so mifljenja,
gospoda moja, vaSepa zvestega polnomotnika,
ki ne bo nikdar pozabil, da ste mu vi pred
desetimi leti vrata polititnega Zivljenja odprli,
in ki je od tatas pod vasim pazenjem deloval
Tudi nova doba vam bode dokazala, da sem
sicer svoje mesto premenil, a ne svoje me-
tode, in da vam hotem tudi Se dalje ostati
bratsko zvest in udan.®

Politieni razgled.
Notranje dezele,

V Ljubljani 21. februarja.

V odseku dedanvnega shora, kije
bil postavljen za preiskavo o potrebi prisilne
legalizacije, bil je 19. fubr. eprejet nasvet, na;
se princip prisiljenosti legalizacije e ohrani.

V ogerskem drzavnem zboru pride
tudi berlinski dogovor na vrsto rasgovorov.
Sicer ogerska ustava nit ne dolotuje, da b
dr?avni dogovori vnanje politike spadali pred
ogerski zbor, ali Magjari pravijo: ker je bil
dogovor v avstriiskem zboru, mora biti
tudi v ogerskem, kajti oger-ki zbor ne more
fmeti menj pravic kot avstrijski.

Po telegramu v ,N. fr. Pr.“ iz Pcfte
misli Tisza nasvetovati, naj ogerski zbor ber-
linski dogovor ssmo na snanje vzame.

Sicer pa tete zdaj budygetna debata v
ogerskem zboru, Veliko zammanje je zbudil
19. februarja govor necega pomsgjarenega
memSkega juda Bele Griiawalda, keteri se
je prej uze kot podzupan odlikoval v proganjanji
Slovakov in denunciranji izmisljenih ,panslavi
stov“. Ta prvobitni Magjar 2 nemékim imenom
je nasvetoval, naj) se na Ogerskem vse
v prvej vrsti na to dela, da se go
spodstvo magjarske narodnost)
ohrani in razdiri, da se vse magjar
in vse tej misli posveti in podvrZze. O tem go-
woru se ved porecemo.

Vnanje driave.
Iz Peterburgea se 20. februarjn jav
Bja: Denes je car rat/ficiral rusko turiki m rovoi
dogovor.
V uZe omenjenem manifestu rusi ega
curja se pridobitve zadnje vojske s Turtijo z
imenom omenjajo, in sicer te so: ,Neodvisnost

-

in povefanje Rumunije, Srbije in Crne gore;
prenarejenje severne DBolgarije v avtonomno
knelevino; podrenje dunavskih tvrdnjav; av-
tonomija ju’ne Bolgarije s kritanskim guver-
nerjem na felu; zagotovijenje nove admini-
stracije za druge dela Turlije; =zopetno pri
doblienje Besarabije, in konfem razdirjenje
ruske meje &rez Kars, Ardahan in Batom z
okolitnim ozemljem vred.

I Bolgarije se porota anglefkemu
~Standardu®, da sta mej Bolgari, ki se v Tr-
novem shajajo na bododi zbor 22. fubr., uZe
dve stranki. Jedna hote, da narodna skupitina
kar precej sklene, da se mora Bolgarija zje-
diniti. Drugi pa hoté, da se Bolgari za zdaj
Evropi podviZejo in pokaZejo, da so miren
narod, ter sprejmdé uravnave, katere je na
berlinskem kongre:u tudi Rusija podpisala.

Srbski belgradski | Tstok* prinada ¢la-
nek, kateri se jako ostro obrata proti Nem:
cem, ki hote orijent preplaviti in izsesavati
Slovanom na 8kodo,

Iz Carigreadae e javlia: Griki 8kof
v Adrijanopolji je bil od Bolgarov hudo tepen.
Rusi so obljubili krivee kaznovati, (Znano je,
da so neki griki 8kofie najvetje pijavke in
oderuhi mej ubogimi Bolgari bili,)

Iz Bukavedto se javlija 20. februarja:
Minister vonnjih zadev jo porodil velevlastim,
da je general Angelescn dobil ukaz, rumansko
10jsko iz Arab Tabije ven vzeti. — Torej so
se Rumuni popolnem udali Ruiom, kakor se
jim spodobi, in kritavi sovraZniki Rusije so se
ropet blamirali.

He-stcd tasopisi

,Nation Irishman®* in
drugi so z velicim

slaviem in veseljem po
zdravili novieo, da so bili Auoglezi od Zulu-
Kufrov tepeni. Klesli so Cetewayu trikratni
JZivio* po Irlandiji. Pravijo, da tako un'te
vane, tako v past spravljane so le aungleSke
urmade, druge ne.

12 Rimmer so porota, da je bl tam 20.
febr. zbor odlitnjakov iz raznih ls&kih pro-
vinelj, ki hote osuovati konservativno
strunko, in tudi katolke zvabiti, naj se voli-
tev udelezujejo

lloplm.

1z Rirvope 18, febr. [lzviren dopis.]
(Novi ministri, veselica, vreme,
kuptija.) Kakor drugod, ravno tako tudi
pri nas novo imenovano ministerstvo zlasti za-
rad Stremajerja nij vzbudilo nade, da bi pod
istim Siovenci mogli boljfo prihodajost prita-
kovati; pa ker smo vfe navajeni tukati in
upati, nadejamo se, da — ker ministri gredo,
narodje pa ostanejo — tudi nase koutno upanje
ne bode zastonj. —

Prvo predpustno veselico nam je tukaj~
§nja Citalnica 26. prosinca napravila, o kate-
rej naj denes le omenim, da je vsakega, ka-
teri se je je udelezil jako zadovoljila. Nekaj
vet pa naj mi bode dovoljeno izpregovoriti o
veselici, katero nam je ravno to druitvo 16.
t. m. napravilo. Ule pri vstopu je napravils
prijeten vtis z brilinom zelo lepo okinfana
soba, in ravno tako okusno napravljeni oder.

Predstavljala se je dramati®naigra ,Strup®,
G. igralei in igralke so izvriili svoje naloge
tako izvrstno, da se mi vriva misel, da je to
uze vet, kakor ,diletantizem“; to pritajo
pohvale, katere sem od ve® osob, ki so se ve-
selice udelezile, slifal. Citalnitni g. pevei so
zapeli nam z lepo ubranimi, krepkimi in &i-
stimi glasovi vet narodnih pesnij, katere j@
obtinstvo z Zivahnimi Zivio klici sprejelo. S po-
sebno pohvalo pa se je sprejel in moral po-
navljati ,dvospev¢ ,Sablenka“. — Deklama-
cijiv je v obfe zadovoljila in vse druge tolke
programa vriile so se v najlepiem redu, za~
bavali pa smo se vsi tako dobro in zadovoljuo,
da smo se fe le pozno v jutro razili vsak na
svoj dom. Takih veselih velerov voitimo si
8¢ mnogo! —

Viditi je iz vsegn, da Ctitalnica v vsakem

obziru napreduje, in ima svoj namen, — skr-
beti za vzbujo narodone zavesti, in izobraZe-
vanje svojih udov, — pred ofmi. —

Vreme imamo tudi pri nas u?e dalj Casa
zelo neugodno, kar veliko skrbi prouzroduje
pri kmet h nafe okolice; posebno pri tistib,
katerim se nij posretilo v jeseni pripraviti
potrebne nastilje za Zivino. Tudi v ziravstve-
nem obziru se nemamo hvaliti, kajti ljudje
zelé bolehsjo, in mislimo, da je tudi slabo
vreme mnogo temu uzrok.

Kuptija s Zeleznimi jzdelki je fe vedno
slabsa, zategadelj zasluzki tudi skromni. Mno-
gim se #e nij upunje izpolanilo, da, kudar se
na jugu zopet mir povrne, se bodo nadi
Zelezni izdelki loZe prodali, — in tako nam
vedno ostane le Se upanje in tolaZilo naSega
finanénega ministra ,es wird schon besser
werden®. Bog daj!

Domace stvari.
— (Veselica v ljubljanskej &i-
talnici) na ,debeli tetrtek“ je bila Se dobro

biti, in bi meZnarja povprasali, ter mu sveto-
vali, naj mi da Marjeto, vsaj se je¢j ne bo
slabo godilo pri meni; meni bi jo zoal cdreti,
wvas bo pa gotovo ubogal.“

»No, pa poskusimo! Ti govori % njo, jaz
hotem pa z otetom.

p»Dubovni gospod, jaz bi bil prav ereden,
e se to dobro stede, in hvaleZen vam bom,
dok'er bom Ziv.“

»L8 pogum, Matevz! Se ta predpust bos
o’enjen. “

11L

Cerkvenik je odzvonil v soboto popoludne
delopust, poéistil in potedil cerkev, kakor se
gpodobi za sveto nedeljo, ter hotel zopet ot
iti domov, kar mu dojde po farovikej dekli
povelje, da se ima postaviti pred gospod:
fajmostra. On se gospoda fajmostra uikoli nij
bal, vsaj je vestuno sluzbo opravljal, in vedel
je, da so gospod dobri kot dusa“, ali tako
prijaznega sprejema se vendar nij nadejal, Z
niimi se je moral za mizo v:esti in rumeno,
sladko vince piti. Gospod fajmoiter so se po-
menkovali z njim, kot s svojim bratom ali

tovarifem. PotoZili so mu marsikako hisno nad
logo. Cerkveniku se je jela dula tajati od to-
like prijaznosti in zaupnosti, zato zane todi
on razkladati svoje reve in nadloge. Pripo-
veduje, kako terko izhaja £& svojim zasluzkom,
zlasti, odkar so letine tako slabe; kmet zrna
ved ne da, nego ima dati, njegova druZina je
pa velika; posebno se boji smrti, ker bi mo-
ral otroke nepreskrbljene zapustiti. ,Kaj bi
moji ubogi otroci peteli, ako me nenadoma
smrt pograb:? In res, gospod fujmoster, od
kar sem bil v zvon'ku po stolbah padel, nij-
sem ni¢ kaj trdnega zdravja

oI, kaj boste,* — tolaZi ga gospod fuj-
moiter — le brez skrbi bodite, bo uZe vse
prav &lo; najstarejsi fant je uZe motan, lehko
vam pomaga, in ako bode treba, vas tud:
lehko nadomestuje, enega vzamem jaz k sebi,
ako bo sila, Marjeto omoZimo, za drugo bo pa
Bog skrbel.“

»Omozimo jo, omozimo. Tv se ve da, bi
bilo najbolje, ali dekle je malo trdovratas, ne
mura za vsacega.“

JPrav ima, ali najti jej hotemo Zenina,
da bo zadovoljna z pjim.*

»,To bo teiko, gospod fajmoiter, dote
nemsy, in brez dote dan denaSnji nij lehko pri-
vabiti Zenina, ki kaj ima.“

»Zanesite se na Boga in dobre ljudi, pa
se bo vse vdobilo. Kaj pravite o Merzlikar-

jevem Matevzu, bi-li mu ne zaupali svoje
htere 7?4
2Merzlikarjevemu Mateviu? E, gospod

fajmodter, ta pa nij za nas, on si poiite bo-
gate, kaj bomo mi 2%

.Le tiho, jaz vas le vpralam, hotete-li
dati Matevzu svojo hier, recite: dam ali ne
dam, za drugo ne skrbite!“

.2 veseljem, gospod fajmoiter, bi jo dal,
da bi le povpraSal po njej, bolje bi ne mogla
preskrbljena biti, kakor pri njem, to vem.“

»Vaia hti bo nevesta Se ta predpust.®

Pri teh besedah so gospod f+jmoiter vstali
izza mize, v znamenje, da je zdaj razgovora
konec. Cerkvenik bi rad Se kaj povprasal, pa
se ne upa fajmostra 3e dalje nadlegovati. Crez
malo trenotkov korakal je iz farovia smehlja-
jotega obraza premiSljevaje nenadno hterino
sreto.

(Dalje prih.)



obiskana, vendar se nam je zdelo, da nij bilo
posebne Zivahnosti. Pevci so izborno izvrdili
8voj nalog, zlasti g. Medén je imel ta veler
krasen glas. Humoristitne] predstavi je pa
manjkalo nekohko — humorja. G. Kajzel je
deklam ral Pretirnovo zneno predpustuico. De-
klamacija je bila umestna in pohvaljena, a Se
bolj bi morda bila, ko bi bil deklawovalee
namesto tragi-komilnega tona ubral bel) jovi
jalno studentovski ton, ki Je v pesni. Pri tom
boli je mlado Zenstvo uie z unekolikim ne
strpljenjem cakalo le — plesa, ki o tudi Zi-
vahno razvil se, in trajal po navadi do blizu
belega dne.

— (Imenovanje.) Dezelni nadelnik
kravjski je imenoval viadnega koncipista Gut
frida Friedricha za okryjnega kowisarja
a konceptnega praktikanta barowa Conrad-Ey
besfelda za prov. viadoega komcipista.

— (Ostrupil) se je 14. t. m. delavec
Medved v Hirastmku., lmel je navado, da je
jedel po melem wisnico ah arzemk. Nujbrz je
2zdaj enkrat preved vzel tega strupa, da ga
je unitil.

— (Geografijavienske) priprav:
nici) Doé 16. t. m. sem se odpeljul s popo.
Judanskim postnim viakom iz Ljubjuue proti
Borovnici. Moja soputnica je bila mej drugim
osobstvom tudi neka tukajsnja prepuravdistka
iz 3. letmika. Ko dospemo do mosti, ki dra
preko Ljubljanice na bar)i, se zucudi nuobra
Zevalka Zenskej mladezni in spe, in nepozoa
vajota vode vprasa: ,ali ny to Pivka?® A
jaz kratko odvrnem: ,ue!® Na to zopet ona:
gmorebiti celo Unec?" O tem vprasapji sem
ganikal z glavo, anti Ces, da tudi juz tega ve
gnam!! — Ta ,zanimiv* dogodek nam dovoij
dokazuje, kaké se uti na Zenskej pripravnici
geogrsfija, in sicer v prvej vrsti geografija
domate dezele. Ne, da bi se otitalo utitel)-
gkej korporaciji, kakor ne bi ona vrsila svojih
pozivnih dolZoostij —, & ta istinit pri
petljaj z nova vsem, kateri hoté videti
slisati, jasno svedoti, kol sposuboe so
phadejepolne’ prepsrandistke, keda) utiti nase
mladeZi o raznoterih tujih predmeuh, ker niti
#amé ne vedd nazivati nasith kran)skih rek,
katerih badti nij toliko, da by jih Ctlovek ne
mogel pimetiti. — Ker se te gospice dubro
ulé francodéine, morebiti nam oprosié, ako )im
w svarilo in v opomin podajemo bas seda) o
predpustu ,bonbon“ slavnega francoskega pi-
satelja Rousseaua, kateri pise o Zenskuh:
oLes femmes, en géudral, n'aimeut uucun art,
pe se connoissent i aucun, ¢t n'vut aucun
génie etc.* Naj sprejmé nase gospice brez
gamere ta poklon francoskega utenjuka! —i—

— (V se)i kranjske druzve kme:
tijske) 16. doe t. m. je predseduik baren
Wurzbach pozdravil nove 3 odboin ke gospode:
Murnika, Jerita in Robi¢a, ter icresel prepri-
ganje, da bodo radi pospefevuli korist domo
vine na kmetijskem polji. Porem so se od
borniki raazvrstili v 5 cdsekov. her ima
po skiepu obtoega zbora kmetijska druzoa o
priliki srebrne poroke Nj. Velicanstvoma po.
klomti 8.1]1’880, so bili v udseu, ki La) narrea

adreso, voljeni gg. baron Wursbach, dr Po
kiukar in dr. Janez Bleiweis. — V o1 e, ki
ima natrt v oblnem zboru skleneue p-ticije
gza odpravo davkovskih izterj:vaicev 1saciati,
sta bila izvoljena odbornks pl ar Maks

Wurzbach in L. Robit. — Zi.uhou racprava
se je vsled dopisa c¢ kr. dez lue viate od
9. dne t. m. sukala okolo vors$unis, -uko na)

se ustanovi odsek za pospeh konjereje, ki
ima prevzeti opravila bivie c. kr. deZelne ko-
njerejske komisije; naposled g0 obveljali sle-
deti sklepi: 1. ves centralei odbor se konsti
tuira za konjerejni odsek, 2. odbor tega od
seka pa go: baron Wurzbach, Seunig, Muruiz,
dr. Abatit in dr. Ble.weis, 3. to se naznani
¢. kr dezelne) vladi s prosnjo za zatasno du-
volitev 100 gld. povratila za upravne stroske.

— (Ljubljanske nune 1n papei)
Tukajlnja ,Z4 Dan.“ porota: Na vosdtilo, ki
80 ga gospe Ursulinarice ljubljanske 17. t. m.
poslale sv. otetu za presiavno obletnico, su
precej drugi dan dobile odgovor, v katerem
sv. ote zahvaly naznanjajo in blagoslavljujo
gospdé redovnice z gg. dubovni in gojenkam.
vred.

— (Tombole katoliske druzbe)
preteklo nedeljo se je — po porodilu istega
lista — udelezilo toliko obunstva, da so bin
vsi prostori gosto napolneni. Za uvod je g
Castni kanonik in semeniski vodja 8 prav
c¢vrstim in poducljivim govorom razveselil pri
tujoce.

— (Dobitki,) ki jih je dozdaj dobilo
vodstvo lotemje za hiralnico in uboZaico, Su
na ogled razpostavijeni v hiraloici sv. Jozefa.
Vstopnina je 5 Kr. v prid naprave, ali pa se
kupi ena srecka.

— (Dubovenske spremembe v la
vantinskej skofi1ji.) G.Janez Ev. Einsidier
je za faro sv. Magdalene v Dramlph prezen
tirau, — g, I'r. Klavzar, Zupmk v &t. Ilu pod
Turjakom, bo zatusno tudi faro sv. Vida oskr-
boval, — Razpisani sta fari: sv. Vid pri slov.
Gradeu in sv. Ozbald pri Dravi do 19. susca;
3v. Lambert v Savwmrih in 8v. Jarne) v Rad-
vanji do 1. mal. travna t. I

Razne vesti.

* (Nesret¢a vrudniku v Vielitk))
se potrjuje. Voda vedno bolj tete v rudnik in
bode morda saline celo zalila.

* (Nasa cesarica) je odpotovala na
Lrsko.

* (Povodenj.) Reka Visla je, kakor
se iz Varsave telegrufira, iz strug stopila,
ker je bila z ledom zajezena. Skode bode
silno naredila.

‘A ja,
21, februarja:

Pri Mlonm: Miiller iz Dunaja. — Pollak iz
Triién. — Swmek iz Dunaja. — Ahdin iz Gradea.
— Stabler iz Duuaja.

Fr Mwlicn: Daub, Schwarz iz Dunaja.
Riebl iz Gradea.

wusnaysna wsvizs 21 februarja.
(Ixvimo wiogralone porvdilo.,

tnotni drk dolg v bunkoveih . 62 gld. 90 ki
cnotni dri dolg v srebru , , . 683 , 90 .
Llata remta, . ., ., ., , ., T , b5 ;
LB60 drk posajile . . . , ., . 114 [ 7 )
Akeije ndrodne barke . , ., . 791 , — €
dreditne akeijo . 5 ks L oamdud o R0 i
Lomdam ,i:oi o 'y bW . 116, 80 '
Y R R s '
1T L A e Rkl e R ) | '
(o} ir oaleinl 41, ok, (L gIeRGE R vBl :
Jriavne warke ., 3 . 57 . 4

Harte =Wir emplohlen = — @vschlitit.=
als Gestes und Preiswiirdigstes =
| Die Regenmiintel
{ Wazendecken (Machen), Belleinlagen, Teliswffe

der k. k, pr Fabrik =¥

~von M. L. Elsinger & Sihne

in Wien, Neuban, Zollergasse 2,

Lieferanten des k. und k. Kriegaministeriums, Sr. Maj,
Kriegamarine, wvieler Humanitlitsanstalten etc. etc,

Solide Firmen als Vertreter erwinscht.
“

(A% —17

Stev. 1123.

Razglas.

Kranjska deZeloa blagajnica izplatuje od
10. februarja t. . izsretkane obligacije kranj-

ke zemljis¢ne odveze za zniZani odbitek po
‘L H."".

04 dezelnega odbora kranjskega.

V Ljubljani, deé 19, februarja 1879,
Eal-_EXE L X9~ +ERy. R = Ea] T e

Puske na prodaj.

Prav lepe in poskndene puike se dobijo:
Lankaster dvocevka, gld, 22, 456, 35,
Lankasier » za kugle, gld. 35, 44, 50.
Lefuauchenx dvocevka, gid, 17, 20, 26,

Iz predank prodelavajo so roéno
tndi zadanko,
Nuzndanke na Lankaster, gld, 15,
Lefaucheux, gld 10,
Predanke, gld. 10, 14,

Tndi se dobijo vsakovrstne redi za
pudkacje in lepdi pudke.

Za dobro delo sem porok,

Anton Sodia,

(56—2)

e

( 021 €21 {2 -1 {24 {2}

(B38-6) pudkar v Barovljah (I'erlach)
na Koroskem.
Ll -2 TR D24 I24 L27 [2] [2]

Posebno vpljivanje
prave dr. Poppove

anaterinine ustne vode

zoper rshio, bolehavo in éestokrat krva-
vete zobno meso.

Vedletno vporabljevanje razliénih =zobo-
zdravniskih sredstov nij moglo vzdraviti mo-
jega raliega, bolohavega in destokrat krva-
vedoga zobmega moesa, dokler nijsem se po-
slnZeval anstorinine ustne vode od ¢. kr. dvor-
nega zdravnika «a zobe J. G. Poppa na
Dunaji, Stadt, Bognergasse 2, na kar jo z'0
hitro in popolnem minolo.

Velel tega cutim se do'Znega, da to sred-
8tvo silno priporodam vsem onim, ki na jedna-
kim zih trpijo. 189—1)

Ziirich, Grof F. A. Bolty m. p.

Zaloge imajo v L.jubljamni, vso le-
karne kakor tadi gg. Ant, Krisper, Kd, Mahr,
J. Karinger, #'. M, Sclnitt, V, Petricié, L, Pir-
kar, P. Lassnik, Teréek in Nekrep; v P o-
stojni: J. Kupferschmidt; v Skofjej
Loki: C. Fabiani; v Kodéevji: J. Braune;
na Krdkem: F. Bimches; v Idr iji: J
Warta; v Kranji: K, Savnik; v Litiji:
Miihlwenzel, lekar; v Metliki: Matterjevi
naslednilki; v Novem mestu: D, Rizzoli
in J. Bergmann; v Radovljici: A, Roblek;
v Kamniku: J Macnik; v Crnomlji:
J. Blazek; v Vipavi: A Deperis.

Nove vozne liste

za Zeleznice
prav po nizkej ceni priporota

yNarodna tiskarma“ v Ljubljani.

Slovenske knjige.

V ,narodnej tiskarni se dobé, in morejo
tudi po posStnem povzetji narotiti najnovejSe
slovenske knjige:

1. s, Doktor Zober<, originalen slo-
vensk roman od J. Juréita. Cena 60 kr.

2. ,, Kalifornske povesti** od DBret
Harte-a. Cena 50 kr.

3. o Tugomere, tragedija v 5. dejanjih,
Spisal J. Jurcic. Cena 60 kr.

4. ,,Na Zerinjah*, izviren roman. Spi-
sal Janko Krsnik. Cena 60 kr,

b. sy Zupnile Wakefieldski®é., Spisal
Oliver Goldsmith. Iz angleitine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

6. yoMej dvema stoloma’s,
roman, Spisal J. Juréit. Cena 50 kr.

7. s, Cvet in Sad?, izviren 10oman. Spi-

izviren

eal J. Jurdié, Cena 80 kr.

Radatel) in uredpik Josip Jur

Lustminn n tisk gNaredne tiskaroe".

————A———i
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